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Abonamentele  

Pentru Sitiin:
1 lună 85 cr., ‘/t an 2 fl. 50 cr., 

V* an 5 fl., 1 an 10 fl.
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 

mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1/i  an 3 fl. 50 cr., 

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.

Pentru România şi străinătate:
V* an 10 fr., Va an 20 fr., 1 an 40 fr.

Apare în f i e c a r e  di de l u c r u

\ Inserţiunile
Un jŞir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.

Redacţiunea şi Administraţiunea
Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.

Se prenumeră şi la poşte şi librării.
Un numér costă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

Cu l-a Aprilie v. 1887
se începe

A b o n a m e n t  nou

„Tribuna“.
Preţurile abonam entului sünt însem

nate în  capul foii.
Abonamentele se fac cu m ultă lesnire 

atât în  Monarchie cât şi în  Rom ânia prin 
m andate postale (Posta-utalvány —  Post- 
Anweisung.)

Se recomandă abonarea timpurie 
pentrn regulata expediţie a foii.

Domnii abonenţi sünt rugaţi a ne 
comunica eventual pre lângă localitatea, 
unde se află, şi p o s t a  u l t i m ă ;  ear’ 
domnii abonaţi vechi spre uşorare pot lipi 
pe m andatul postai a u r m  t i p ă r i t ă  
dela făşiile, în  cari li s’a trim is diarul 
pănă acuma.

Administraţiunea diarului
„T r ibnn  a“.

$ 3 b iin , 27 Martie st. v.
C â m p ie ! C â m p ie ! m u ltă  n e lin iş te  le  

c a u se z i „ p a t r io ţ i lo r “ m a g h ia r i .
S u n te m  d e  seco li a ic i î n t r ’o ţe a r ă  cu 

c o n c e tă ţe n ii  n o ş tr i  m a g h ia r i  şi n u  n e -a r  
v e n i  în  m in te  ceea -ce  n e  s p u n  ei. N oi 
a d e c ă  n u  a m  p u tă  p re s u p u n e , c ă  C â m p ia  
le - a r  p u té  c a u s a  n e lin iş te .

L o c u i to r ii  e i s â n t  o a m e n i b u n i ,  m u n 
c ito r i, c u  p re te n s iu n i  fo a r te  p u ţin e , îşi 
v é d  de  n ă c a z u r ile  lo r , n u  s u p ă ră  p e  n i 
m en i, n ic i c h ia r  a tu n c i ,  c â n d  d in tr e  p ro 
p r ie ta r ii  m a r i, u n ii  îi s u p ă ră  pe  ei cu  aşa  
n u m ite le  c o m a ssă ri, în c h iŢ e n d u - ’i p ro p r ie 
ta te a  cea  m a re  cu  lo c u r i le  ei d e  a r ă tu r ă  
şi fe n a ţ, în c â t  n u  sc iu  p e  u n d e  să ese 
a fa r ă  d in  c a să .

C u  to a te  a c e s te  n e lin iş te a  în t r e  c o m 
p a tr io ţ i i  m a g h ia r i  se m a n ife s te a z ă . R o 
m â n ii ,  se v e d e , şi c â n d  s â n t  c u  to tu l  p a 
s iv i, in d o le n ţi , le  in su f lă  a l to r a  re sp e c t.

N u  d e la  n o i o (jic em  a c e a s ta . P re s te  
to t ,  n u  R o m â n ii s â n t  a ce ia , c a re  d a u  p r i-  
le g iu  la  c o n c lu s iu n i  d e  aces te .

Foiţa „Tribunei“.
Osuţul cântător.

Poveste.
1. Se lăţise pretutindeni vestea rea şi

’nfricoşată,
Că de-un vier sălbatec, mare, ţeara e cu-

treerată,
Că această fiară crudă se coboară dela

munte
Şi-alergând dealungu-’n ţeară prâpădesce

vite multe,
Stinge chiar vieţi de oameni! . . . căci cu 

dinţii sei cei tari,
Spintecă tot ce apucă facénd păgubi foarte

mari . . . .

împăratul dă de scire, că celui ce va
scăpa

Ţeara de această fiară, bună plată o să-’i
dea; —

Dară nu se afla nimeni de ăst lucru să
s’apuce,

10. Căci scia că de s'apucă tot la capăt nu-’l
va duce;

Pentru-oă porcul sălbatec aşa de grozav era, 
încât nici să se apropie cineva nu cuteza 
De pădurea, unde dînsul îşi avea locaşul seu, 
Ci feria-se toată lumea ca şi de păcatul

greu . . . .

Mai pe urmă împăratul face nouă în-
sci nţa re,

Că celui ce-a scăpa ţeara de această grije
mare,

E s te  Z ia ris tic a  c o m p a tr io ţi lo r  n o ş tr i  
m a g h ia r i ,  c a re  n e  în d e a m n ă  a  p re s u p u n e , 
c ă  d în ş ii  s ü n t  fo a r te  n e lin iş tiţi , c ă  n u  p o t  
c u m  a r  d o r i : c ă  n u  s u n t  în  s ta r e  se  p u n ă  
p ic io r  s ig u r  î n  C âm p ie , c a  să  o „rema- 
ghiariseze.“

U n  c â n te c  fo a r te  v e c h iu  es te  ,.re m a - 
g l i ia r is a r e a “ a c e a s ta . C u  to a te  c ă  e n u m a i 
u n  p r e te x t  n e în te m e ia t .

N ic i H u n d s d ö r fe r ,  c u  to t  e ş o fa m e n tu l 
seu , n u  e s te  în  s ta re  se d o v e d e a s c ă ,  
c ă  a r  fi fo s t  C â m p ia  v re -o d a tă  m a g h ia ră ,  
c ă  în  u r m ă  s ’a r  fi ro m â n is a t ,  c ă  a c u m  
t r e b u e  să fie d in  n o u  r e c u c e r i tă  m a g h ia 
r is m u lu i .

P e n t r u  c o m p a tr io ţi i  n o ş tr i  d in  d iu a  
d e  as tăZ i în să  p u ţ in  im p o a r tă ,  d a c ă  v re 
o d a tă  C â m p ia  a  fo s t m a g h ia ră  şi a p o i a  
d e v e n it  r o m â n ă . E i  v o r  c a  a s tăZ i, u n d e  
a u  p u te r e a  în  m â n ă , să se ră s p â n d e a s c ă  
c re d in ţa  a c e a s ta . E i  îşi d i e ; fie c re d in ţa  
a c e a s ta  o c re d in ţă  c â t  de  d e ş e a r tă , se v o r  
g ă s i  şi o a m e n i, c a re  să o iee d e  b a n i  b u n i ;  
R o m â n ii  în să , c re a Z ă  n u  c re a d ă , ei s ü n t  
a s tă z i  o a m e n i n e b ă g a ţ i  în  se a m ă . O ri-ş i-  
u n d e  se v o r  d u c e , t r e b u e  să ese  n e m â n 
g â ia ţ i ,  d e o a re -c e  n o i sú n te m  ce  sű n te m , 
s in g u r i  n o i, în  îm p ă ră ţ ia  u n g u r e a s c ă !

L a  u m b ra  aceste i c re d in ţe  d e şe r te  ei 
v o r  să -’şi în lă tu r e  în g r i j i r e a  pe  v iito r . 
V o r  să  c u c e re a sc ă  C â m p ia  p e n tr u  m a 
g h ia r is m .

E  c a m  g r e a  p ro b le m a  a c e a s ta .
în s ă  p e n tru -c e  s â n t  „ K u l tu r - e g y le t “ - 

u r ile  ?
„ K u l tu r - e g y le t “ -u r ile  a u  să  d e s leg e  

p ro b le m a  cea  g re a , p e n tru -c ă  e le  a u  b a n i  
d in  v is t ie r ia  s ta tu lu i ,  d in  v is tie r ii le  c o m i
ta te lo r  şi d in  p u n g i le  p r iv a ţ i lo r  m a g h ia r i  
şi n e m a g h ia r i ,  şi d e  a l tă  p a r te  a  d a t  
D u m n e Z e u  d e  s u n t  şi S ă c u i la  în d e 
m â n ă .

C u  b a n i  să  se c u m p e re  m oşii, p r o 
p r ie tă ţ i ,  c u  S ăcu i să co lo n iseze  m o şiile  ; 
e a r ’ S ă c u ii a ceş tia , r is ip iţ i , p r in t r e  R o m â n i, 
să  fie a lu a tu l  raa g h ia r isă i 'i i .

C o m p a tr io ţ i i  M a g h ia r i  în  z e lu l lo r  
cel p re a  m a re  n ic i c ă - ’şi m ai t r a g  s e am a  
ce fa c  c u  as tfe l de  p la n u r i .  E i p a re  că  
v ă d  d e  p e  a c u m  C â m p ia  m a g h ia r is a tă  cu  
to tu l .

N o i în să , c a ri s ű n te m  m ai c h ib z u iţi  
d e c â t  d în ş ii , t r e b u e  să le  Z icem , c ă  d a c ă  
„ s a lv a re a “ C âm p ie i se ra z im ă  n u m a i  în  re -  
m a g h ia r is a re ,  r e s o lv a re a  p ro b le m e i este  
fo a r te  p ro b le m a tic ă .

Pe lungă o plată bună, se va învoi sé-’i fie 
A sa unică fetiţă, ca resplată, de soţie . . .

Se aflau pe-atunci în ţeară doi fraţi, 
prunci de om sărac,

20. Cari de ăsta lucru mare singuri ei s’au
apucat.

Cel mai mare din aceştia era om de tot
astut

Şi-o făcea din viclenie, ca să nu fie
’ntrecut

De fratele seu mai tinér; — ear’ acesta-apoi
era

Om cu inimă curată şi din bun gând o
făcea,

Ca sé scape de perire suflete nevinovate, 
Ce de fiara cea ’ncruntată multe fost-au

sfâşiate . .  .
Ei la rege merg odată . . . ;  ear’ acesta lor le

spune,
Să grijească şi să-’şi ducă arme cum vor

sei mai bune,
Şi care din ei ’l-a prinde, aceluia el ’i-a da 

30. A sa singură copilă şi cu bani ’l-a în
cărca ! . . .

Acum pleacă cel mai mare prin laturea
din spre-apus,

Ear’ al doilea prin partea dinspre răsă
rit s’a dus . . . .

Ăst mai mic cum merge câtva de odată se
trezesce,

Că un om cu o frigare vine spre el şi-’l 
, opresce,

Şi, findend la el frigarea, îi grăesce lin aşa : 
— „Voinic, inimă curată, eată eu ţie ’ţi-oiu da

S e fi u i ta t  o a re  c o m p a tr io ţi i  m a 
g h ia r i ,  că  ei p ă n ă  la  1 8 4 8  au  fo s t  s tă 
p â n i cu  d esăv ârş ire  în  T r a n s i lv a n ia ,  că  ei 
n u  n u m a i a u  s tă p â n it-o , d a r ’ a u  şi e x 
p lo a ta t-o  în  to t  c h ip u l ?

C eea-ce  a u  fă c u t  în să  cu  T r a n s i lv a 
n ia  a u  fă c u t  şi cu  C â m p ia . C u m  d a r ’ 
d e  în  t im p u r i le  ace le  fe r ic ite  p e n tr u  c o m 
p a tr io ţi i  m a g h ia r i ,  c â n d  în  p a tr ia  a c e a s ta  
m u n to a s ă , p e n tru  to ţi  în f lo r ia  l ib e r ta te a , 
n u m a i  n u  p e n tru  R o m â n , c a re  e ra  p e rs e 
c u ta t  p o litic e sce , b ise ric e sce  şi so c ia l, C â m 
p ia , „ f iin d  m a g h ia r ă “ , s ’a  p u tu t  ro m â -  
n i s a ?  E a r ’ d a c ă  a tu n c i  s ’a  p u tu t  ro m â- 
n isa , a c u m  c â n d  s e n tim e n tu l  n a ţio n a l  s ’a 
d e ş te p ta t  şi în  R o m â n , ca  î n t r ’a lţ: o a m e n i, 
e le m e n tu l  r o m â n  v a  fi m ai s la b  a c u m  
d e c â t  a tu n c i  ?

C e rc e -’şi n o ro c u l c o m p a tr io ţi i  m a g h ia r i  
cu  S e c u ii. A şe d e -’i p r in t r e  R o m â n i p e  
C â m p ie . C ăc i, d a c ă  a tu n c i , a d e c ă  în  se- 
co lii t r e c u ţi ,  şi R o m â n ii a u  p u tu t  m is tu i  
p e  c o m p a tr io ţi i  lo r  m a g h ia r i ,  de  ce Tr’a r  
p u tă  să  se în tâ m p le  şi a c u m  c u  o m â n ă  d e  
S ă c u i, c a re  se  v a  r is ip i  p r in t re  R o m â n i, 
c a  a tu n c i  cu  cei m u l ţ i?

E s te  r id ic o lă  în g â m fa re a  g r a n d o m a n ă  
şi d a c ă  n ’a r  fi t im p u r i le  a tâ t  d e  se rio ase  
p re c u m  s â n t ,  a m  p u tă  n u m a i  r îd e  d e  d în sa .

R o m â n ii  în  v i r tu te a  v i ta li tă ţ i i  lo r  n ’a u  
să se  te a m ă , în să  cu  to a te  a c e s te  n ic i ei 
n u  t r e b u e  să  stee  c u  m â n ile  în  s in .

N u  es te  v o r b ă  d o a r ’ c a  se p ă şea sc ă  
a g re s iv  c o n tr a  c u iv a .

D e  a şa  c e v a  n ’a u  lip să . D a r ’ n ic i  să 
fie n e p ă s ă to r i  c u  to tu lu i  to t  d e  to a te  l u 
c ru r i le  c â te  se în tâ m p lă  în  g iu ru l  lo r.

E s te  d a to r in ţă  in d is p e n s a b i lă  să fie cu  
lu a re  a m in te , în  sp e c ia l să c a u te  să n u - ’şi 
p e a rd ă  p ro p r ie ta te a ,  p e  c a re  o a u .

P r o p r ie ta te a ,  im o b ilă  şi m o b ilă , es te  
s c ă p a re  şi m â n tu ir e  p e n tr u  f ie ca re  p o p o r , 
şi d a c ă  d u p ă  a c e a s ta  u m b lă  c o m p a tr io ţi i  
m a g h ia r i  c a  d u p ă  c o n d iţ iu n e a  d e  e x is te n ţă , 
p e n tru -c e  să n u  c a u te  şi R o m â n ii  a  n u  o 
d a  d in  m â n ă , pe  c â t  o a u  şi a  o s p o r i  
p e  c â t  n u  o a u  ?

C e e d r e p t ,  şi a c e a s ta  es te  u n  fel de 
r e s is te n ţă , în s ă  m ai s a lu ta r ă  cu  m u l t  d e 
c â t  c ea  p a s iv ă  cu  to tu l .  P e n t r u - c ă  cu  c â t  
v o r  s im ţi-o  c o m p a tr io ţi i  m a i ta re , cu  a tâ ta  
v o r  în ţe le g e  n im ic n ic ia  n e lin iş te i lo r  p e n 
t r u  d r a g u l  m a g h ia r is ă r i i  C â m p ie i.

„O frigare; — tu cu dînsa vei pute, ca
se omori

„Acest porc grozav din lume ce însuflă-aşa
fiori,

„Fiind inima-’ţi curată şi sufletu-’ţi drept
şi bun,

40. „Nici un rău nu-’ţi poate face... Atâta, — 
mai mult nu-’ţi spun!..“ 

Feciorul îi mulţumesce şi, luând frigarea
’n spate,

Fără frică ’mi-se duce prin pădure mai de
parte; —

Mult nu trece — se trezesce, că cel porc
grozav şi vine,

Ia frigarea de pe spate şi ’nainte drept
o ţine..

Eară fiara lăcomoasă, avénd poftă de
mâncat,

Se aruncă cu turbare, cătră junele armat, 
Şi aşa de tare vine, aşa crâncen se aiaptă, 
Cât frigarea o străpunge până-’n inimă

de-odată! . . .
Acum junele ridică pe-al seu umăr mult

venjos
50. Astă pradă preţuită, şi pleacă de-aci voios.

Când apoi era să ese prin pădure-’n
ceea parte

Audi mişcări voioase, joc şi chiot din de
parte,

Adecă el ajunsese la o crâşmă oare-care, 
Unde era voe bună şi o mare desfătare, 
Ear’ acolo pe-al seu -frate între ceialalţi

zăresee,
Curmă cu ortaci şi prieteni între vin ben-

ehetuesce,

Convenţia comercială cu România.
D e s p re  n e g o c iă r i le  v ien e z e  p e n tr u  î n 

c h e ie re a  c o n v e n ţie i  c o m e rc ia le  c u  R o 
m â n ia  „ Neue Freie Presseu r a p o r te a z ă  
u rm ă to a re le  : C o n v o rb ir i le  c o n fid e n ţia le  
în tr e  d e le g a ţi  s ’a u  te r m in a t  d e o c a m 
d a tă  a s tăZ i (6 1. c . n .) . D is c u s iu n e a  a  d o 
v e d it  d r e p t  r e s u l ta t ,  c ă  R o m â n ia  e a p le c a tă  
la  în c h e ie re a  u n e i c o 'n v e n ţiu n i, d a r ’ c ă  m a i 
s ü n t  în c ă  m ari g r e u tă ţ i ,  ce  isv o re sc  d in  
n is n in ţa  R o m â n ie i, d e  a - ’şi c re a  ea în să ş i
0 in d u s tr ie  p r im it iv ă .  C o n v o rb ir i le  c o n 
f id e n ţia le  s ’a u  în c h e ia t ,  d e o a re -c e  in s t r u c 
ţ iu n i le  r e p re z e n ta n ţi lo r  R o m â n ie i s u n t  oo- 
v îrş îte . R e s u i ta tu l  n e g o c iă r i lo r  e, că  în
p r iv in ţa  G estiun ilo r ec o n o m ice , ce  s ta u  în  
le g ă tu ră  c u  c o n v e n ţia  v e te r in a ră ,  e x is tă  
g r e u tă ţ i  n u  n e în s e m n a te . î n  p r iv ire a  t a 
r ifu lu i  v a m a l  d isc u s iu n e a  a b ia  s ’a  în c e p u t .  
P u n c tu l  d e  p r iv ire  al A u s tro -U n g a r ie i  e 
p re c is a t ,  pe c â n d  ac e la  a l co m isie i ro m â n e  
e în c ă  n e c u n o s c u t .  O  g r e u ta te  p r in c ip a lă  
o fe r  f a b r i c a t e l e  b r u t e  a l e  i n d u 
s t r i e i  d e  c a s ă  t r a n s i l v a n e  ş i  a l e  
B u c o v i n e i ,  p re c u m  şi a le  in d u s tr ie i  
m a r i  a u s tr ia c e , m ă r fu r i  o rd in a re  d e  le m n , 
p ă n u r i ,  ţo lu r i ,  p â n z ă  b r u tă ,  ce  n u  s u p o a r tă  
v a m ă  m u ltă .  P o im â n e  (8 1. c . n .)  R o 
m â n ii  p ă ră s e s c  V  i e n  a . P le c a re a  lo r  în se  
n u  î n s e a m n ă  r u p e r e a  n e g o c i â r i -
1 o r , c u  to a te  c ă  a c e s te  s ü n t  fo a r te  a n e 
v o io ase . —  „ Die Presse“ c o m u n ic ă  u r m ă 
to a r e le :  C o n fe re n ţa  c u  p r iv i re  la  c o n 
v e n ţ i a  c o m e r c i a l ă  c u  R o m â n i a ,  
ţ in u tă  a s tăZ i (6 1. c. n  ) în  m in is te ru l  de  
e x te rn e , a  fo s t  cea  d in  u r m ă  în a in te a  s ă r 
b ă to r i lo r .  D e le g a ţii  r o m â n i  p le a c ă  m â n e  
la  B u c u re sc i, f ă r ă -c a  sé  fi a ju n s  la  o în -  
v o e a lă  a s u p ra  c o n v e n ţ i u n i i  v e 
t e r i n a r e  şi n ic i a s u p r a  c o n v e n 
ţ i e i  d e  t a r i f .  R e p re s e n ta n ţ i i  g u v e r 
n u lu i  r o m â n  a u  d e c la ra t ,  c ă  s e  v o r  
r e î n t o a r c e  î n  c u r â n d ,  şi în z e s tra ţ i  
cu  n o u e i n s t r u c ţ i u n i ,  v o r  c o n tin u a  
n e g o c iă r ile . R e p re s e n ta n ţ i i  A u s t r o - U n 
g a rie i a u  p u b l ic a t  c o n c e s iu n ile , c a re  s ’a u  
fă c u t  —  pe b a s a  h o tă r î r i lo r  a m b e lo r  
m in is te re  cu  p r iv ire  la  i m p o r t u l  v i t e 
l o r  d i n  R o m â n i a ,  —  fa ţă  c u  p r o 
ie c tu l p r im it iv .  A c e s te  c o n c e s iu n i s ü n t  d e  
ace l c u p r in s ,  c ă  la  c a s  c â n d  s ’a r  iv i  în -  
t r ’u n  j u d e ţ  a l R o m â n ie i e p i z o o t i a ,  sé 
n u  se î n c h i d ă  î n t r e a g a  g r a n i ţ ă ,  ci 
n u m a i  s t a ţ i u n e a  c e  c o r e s p u n d e  c u  
a c e l  j u d e ţ ;  sé se e x tin d ă  c o n c e s iu n e a

Şi aceasta o făcuse, ca sé bea curagiu
din vin

Şi-apoi după-acea sé meargă ca şi un voi
nic deplin

Sé se lupte el cu porcul! .. Când feciorul
ăst mai mare

60. Vede c’al seu frate vine, cu cel porc greu
în spinare,

îndată ca şi un fulger un réu cuget îl
străbate;

Inima-’i răutăcioasă începu mai tare-a bate ; 
Nu mai are stéinpérare; îşi vedea planul

perdut,
Şi-’i părea réu foarte tare, că pe-aici s’a

abătut. ..
Cugetând, că ar fi bine sé cheme pe

frate-seu,
îl şi strigă din departe: — „Haida ’n lun- 

tru, frate-al meu!
„Vin’ de te mai odibnesce, hai bea un pă-

har de vin,
„Ca sé mai câştigi putere, sé mai uiţi 

de-al luptei chin! . .“ 
Junele şi întră ’ndată, mult el nu ’mi-se

gândesee,
70. N’avea el vre-o prevestire . . .  se pune şi

povestesce
Despre omul ce-’i dăduse cea frigare as

cuţită,
Cu care-a omorît dînsul astă fiară pre

ţuită . . .
Fratele seu, cel mai mare, îl tot ţine lungă

sine,
îi dă vin de-’l cam amete, pănă-ce ’ntunecâ

bine;
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pentru importul vitelor din România şi 
asupra vitelor de păşune, se înţelege, as- 
prindu-se mésurile de precauţiune, cu un 
cuvânt să nu se creeze faţă cu România 
măsuri mai stricte de controla, decât sünt 
acele ce există în general pentru impor
tul de vite. Representanţii români au 
luat spre sciinţă aceste împărtăşiri, şi ab- 
străgând dela obiecţiunile făcute faţă cu 
două puncte, declaraţiunile delegaţilor ro
mâni au făcut impresia, că ei a r  f i mul -  
ţ u mi ţ i  cu c o n c e s i u n i l e  pus e  în 
v e d e r e  de cătră representanţii austro- 
ungari. Cu prilegiul discuţiunii asupra con
venţiei de tarif, delegaţii români au de
clarat, că ei nu au instrucţiuni relative 
la aceste, pentru-ca se meargă mai de
parte, decât cuprind propunerile făcute în 
conferenţa din urmă.

Deşi comisarii români au primit, pre
cum ne-a raportat şi telegrama noastră de 
ieri, instrucţiuni noue apte pentru o con
tinuare a negociărilor, „Budap. Korr.“ 
totuşi ţine, că aceasta deocamdată se va 
face pe cale scripturistică, finalisându-se 
negociările eventual mai târziu în B u cu
res  ci. Dacă convenţia s’ar încheia, ea ar 
pută fi resolvată, după corespondenţa ofi
cioasă pomenită, numai în cas dacă înche
ierea s’ar face până cel mult la sfîrşitul 
lunei lui Aprilie n. (Vecii serv. telegr. al 
„Tribunei“).

Programul naţional săsesc.
i i i .

„Punctele de program“ ale lui Kapp din 
1869 au fost în toată sinceritatea acceptate la 
alegerile din acel an de cătră cea mai mare partea 
deputaţilor săsesci. Principiile exprimate în acele 
se pot pe scurt resuma: Deputaţii săsesci se in
tervină în contra slăbirii legăturei dintre Unga
ria şi Austria, pentru o dreaptă politică de dare, 
pentru libertate municipală, pentru susţinerea 
naţiunii săsesci şi a legilor religionare transilvă
nene. înainte de toate punctul final sună: „Se 
privesce drept o datorinţă a fiecărui deputat 
săsesc, de a se nisui la o procedere unitară a 
tuturor deputaţilor săsesci pe basa acestor puncte 
de program. Uniţi ei între ei se vor alătura în 
dietă totdeauna la acea părere, care se va basa 
pe convingerea dreptului, pe libertate şi pe o 
adevărată prosperare constituţională“.

S’a dovedit, că „procederea unitară“ a tu
turor deputaţilor săsesci nu a fost posibilă nici 
în această dietă. Pentru-că n’a succes a împe- 
deca alegerea unui Böinches, Fabritius şi consortes, 
oameni, care în internul lor deja de mult se des- 
Tăcuseră de poporul săsesc. Aceasta e totdeauna 
acea umbră întunecoasă, care în lumina luptei 
noastre naţionale devine numai şi mai întune
coasă aşa, că avea lipsă de lovituri şi mai aspre, 
spre a chema la popor, cel puţin pentru vre-o 
câteva momente pe acei rătăciţi.

Aceste lovituri, prin rătăciţii aceia făcute 
posibile în mare măsură, nu remaseră afară.

In contra a tot ce se întâmplase până acum 
corporaţiunile representative săsesci s’au apărat 
în unanimitate. Representaţiuni preste represen- 
taţiuni, rugări, plângeri şi proteste merseră la 
ministerii; atunci se Z'oea, că prin o altă orga-

nisare a corpurilor representative acestor s’ar 
puté da o altă părere. în Manie 1869 apăru un 
regulativ pentru alegerea nouelor corporaţiuni re
presentative şi administrative, din fundul regiu 
se octroâ o nouă lege electorală, prevaricanţilor 
de lemne li se acordă dreptul de alegere, numi
tului representant al guvernului ’i-se dădu acea 
putere nemai pomenită, ca să nu se aleagă nici un 
funcţionar, pe care nu ’l-ar propune acela şi pe 
care nu- ’lva ţine el de capabil! Aşa se întoarseră 
în întreg fundul regiu toate cu capul în jos, se 
născu, o vălmăşeală ce nu s’a mai fost po
menit. Ministrul însă recunoscu, că el aci nu
mai pe acei bărbaţi saşi îi întrebă, dela care 
n’avea să se teamă de o contradicere, şi aceştia 
se folosiră bine de această slăbiciune, spre a sus- 
piciona pe toţi adversarii de duşmani aj statului 
şi spre a se întări ei în posiţia lor prin expri
marea unui „da“ propriu mamelucilor.

Această „regulare“ ilegală, nemai pomenită 
deşteptă în sfîrşit pe popor din somnul seu.

Mai veni apoi anul 187Q. Ridicarea spi
ritului poporal-german miraculoasă şi de mult 
prevăzută de cătră oameni ce pătrund adânc 
avu o influenţă durabilă pană aci. Dilele, când 
noi serbarăm succesele dela Metz, Strassburg, Se
dan şi Paris au lăsat în inima poporului nostru 
urme neşterse. Evenimentele ce se petreceau 
în afară avură o influenţă puternică şi asupra 
privitorilor mici şi neactivi ai unui timp mare. 
„Germania, mama părinţilor noştri, mama limbei 
noastre, cum sună acest cuvânt în munţii noştri, 
patria spiritului nostru, Germania!“ Cu miile 
simţiau binecuvântarea, care zace închisă în toţi 
cei-ce aparţin poporului german şi inima miilor 
de oameni sângera în faţa desbinării, care în 
micile noastre raporturi a fost îndoit de strică- 
cioasă, îndoit de criminală.

Acesteia se mai alăturară apoi necinstirile 
durabile şi crescânde, pe care aveau Saşii să le 
îndure în dieta ungară şi în presă. Acele erau 
chiar revoltăroare! Ca şi când ar ave de a face 
cu o ceată de oameni fără patrie, mai mult cu 
o ceată de trădători de patrie, nu cu a treia 
naţiune de odinioară, renumită ca iubitoare de 
cultură şi bună plătitoare de dări, aşa curgea 
cuvântul de batjocură din gura şi peana adver
sarilor. Vechiul cântec, durerea veche se reivesce- 
Ca şi când Albert Huet n’ar fi dovedit în dieta 
din Alba-Iulia nici odată mistificările făcute de 
nobilime în materie de drept, resuna ear’ din 
rîndurile lor: Saşii sânt numai nisce venituri, 
buni să servească şi să lucreze! Dacă ceva tre
buia să redeştepte în noi îndărătnicia germană şi 
c.onsciinţa germană, era violentarea germanimii 
aici la noi chiar în timpul, când ea se ridica la 
stăpânire universală în Europa.

Adversarii au purtat de grije, ca liniştea 
să nu reîntre în spirite. Legea municipală, pe 
care articolul de lege X LIII din 1868 ’i-o pro
misese pământului săsesc, avea să se creeze „cu 
drepturile întemeiate pe legi şi pe învoieli“ „după 
consultarea celor interesaţi“. Guvernul a sciut să 
adune, pe basa regulativului octroat la 1871 o 
universitate, în care minoritatea săsească forma 
împreună cu representanţii nesaşi o mică maio- 
ritate, care nu propunea mai puţin, decât ca 
„naţiunea“ ca atare să fie socotită între morţi. Ear’ 
„Siebenb. Deutsches Wochenblatt“ a dat atunci 
expresiune durerii ce cuprindea sufletele sguduite-: 
„Adese-ori, în ceasuri slabe, am credul, că este

plină măsura ruşinei ce se poate revărsa asupra 
numelui german în ţeara aceasta. Dar’ cea mai 
grea şi mai josnică ruşine, pe care poate să ’şi-o 
facă un popor el însuşi, ne era încă reservată.

Am lăsat ca una din mânile trupului nostru, 
carne din carnea noastră, să se ridice spre sin
ucidere ; am lăsat ca ei să ridice şi să avânte cu
ţitul, — ’i-am lăsat s’o facă! Puterea credinţei 
în noi înşine, în dreptul nostru şi în neapărata 
lui biruinţă le-am lăsat să se slăbească, să lân
cezească, să peară. Nu voiam să vedem, nu vo
iam să credem, că fiii perduţi ai poporului nostru 
poartă cea mai cruntă şi mai ruinătoare luptă 
contra mumei proprii. Ne-am sfiit să facem la 
timp tăietura dureroasă din corpul nostru, şi eată 
că veninul rănii s’a comunicat cu corpul, şi mem
brele sănătoase sânt, deşi nu omorîte, cuprinse 
de paralisie.

Astfel s’a întâmplat, că pănă chiar şi în 
propria noastră representanţă naţională a trebuit 
să întimpinăm cel mai dureros lucru: renegarea 
întregului nostru trecut, cea mai neruşinată luare 
în bătaie de joc a stăruinţelor însufleţite de mai 
multe decenii, încercarea de a îngropa prin vi
cleşug viitorul nostru german. Casa s’a dărîmat.

Să fim sinceri faţă cu noi înşine: a noastră 
e vina, a noastră e ruşinea. Dar’ cu legitimă 
mândrie ne aducem aminte de bărbaţii, care în 
această adunare unul ca unul au representat 
strînşi la un loc consciinţa săsească şi au ridicat 
cu tărie de convingere şi cu putere morală sabia 
dreptului şi a onorii. Argumentele lor îşi vor 
găsi drumul spre inima poporului. Au să sgu- 
duie lânceijitele puteri vii, se deştepte adormitul 
sentiment de datorie. Şi dacă odată toţi, toţi 
vom fi pătrunşi de consciinţa de datorie a pă
rinţilor noştri, de pornirea lor neschimbată pentru 
conservarea şi pentru sporul celor mai mari bu
nuri naţionale, dacă fiesce-care fibră din noi va 
urmări ear’ într’o singură pulsaţiune idea su
blimă şi înnobilătoare: atunci, — poate după mulţi 
ani, — va sosi ear’ Ziua, în care ne vom întinde 
ear’ cu însufleţire mâna pentru înnoirea legăturii, 
pe care ei astăZi au desfăcut-o, Ziua, în care se 
va ridica ear’ capul, care stă plecat sub greu
tatea ruşinei ce aZi ne apasă la pământ, când 
ne aducem aminte numele nostru german.

Acela, pe care aceste cuvinte nu ’l-au sgu- 
duit, pe acela aveau să-’l sguduie faptele ce au 
urmat. Silnicia limbii maghiare a căZut asupra 
întregei admin’straţiuni, asupra tuturor judecâto 
riibir, reforma municipală se prevestia, „Corniţele 
săsesc“ Mauriţiu Conrad lucra „cu cea mai ne
mărginită neîncredere din jos şi cu cea mai 
mărginită încredere din sus“ în modul nelegal, 
cu care începuse şi toate dovediau, că adevăr 
grăise „Wochenblatt“, când întrebase: „E plină 
măsura perderilor noastre? Nu încă! Mai avem 
încă ce să perdem. Şi vom perde totul, dacă e 
adevărat că am perdut una: isvorul bărbăţiei, 
sufletul a ori-ce faptă, simţemântul stîrnitor şi 
sfânt al datoriei“.

Acest simţământ de datorie însă nu era 
încă perdut. Mai avea să vină Z*ua, care ne 
întorcea la vechea noastră credinţă cătră noi înşine!

Ca să vină curând, la aceasta au contri
buit şi adversarii noştri partea lor. Prin faimo
sul §. 82 din legea urbarială dieta a pus în joc 
averea universităţii şi pe a Braşovului; manife- 
staţiunile bârbătesci ale representanţelor de prin 
oraşe şi judeţe în cestiunea reformei municipale

şi a legii municipale săsesci au provocat nisce 
atacuri, încât trebuia să ne aşteptăm la cel mai 
mare rău în ceea-ce privesce aceste cestiuni de 
existenţă, — şi acum, în sfîrşit, pătrunse convin
gerea, ca aşa nu mai poate să meargă!

Politica Rusiei.
„Figaro“ din Paris raportează despre 

o întrevorbire, ce corespondentul seu a 
avut-o la Petersburg cu baronul Io  mini .  
O reproducem şi noi:

După-ce acesta a explicat mai ântâiu, cum 
s’a născut eroarea, că la 1875 se credea, că 
Rusia a silit pe Germania să primească pacea 
cu Francia, Z’se I o m i n i :  B i s m a r c k  e la 
p i c i o a r e l e  n o a s t r e ,  p e n t r u  a ne  r u g a  
ca ,să m e r g e m  în B u l g a r i a .  Faceţi, ne Zise 
dînsul, din Bulgaria ce voiţi, faceţi protectorat 
ori provinţă. A u s t r i a  va  t ace.  Eu vă asi
gur de aceasta. R u s i a  e s t ă p â n u l  O r i e n 
t u l ui .  Nimeni nu o va gena, e a r ’ eu o s p r i -  
g i n e s c  în c o n t r a  t u t u r o r .  „Dacă noi vom 
urma sfatului acestuia“, continuă Iomini, „vom 
ave în contra noastră pe Austria, Englitera, 
Italia şi Turcia. R u s i a  nu  va  m e r g e  î n  
Or i e n t .  Ţarul prea observă laţul. Cu cât 
Rusia se vede mai mult împinsă spre Bulgaria, 
cu atât mai mult voiesce a-’şi menţine libertatea 
mişcării. Dorinţa lui Bismarck, de a împinge 
pe Rusia spre Bulgaria, a fost o urmare a cam
paniei publicistice a lui Katkoff, pentru demarşa 
militară în Bulgaria. Căci Bismarck credea, că 
opiniunea lui Katkoff este împărtăşită şi de Ţa
rul. El a fost îndreptăţit a o crede aceasta, 
căci tocmai atunci Katkoff a primit o înaltă de- 
coraţiune. împăratul însă pune mai puţin pond, 
ca ori-şi-cine pe articoli din Ziare. D u p ă  c u 
n o s c u t e l e  v o r b e  a l e  l ui  K a l n o k y  de o 
î n n o i r e  a a l i a n ţ e i  t r i p l e  nu ma i  p u t e a  
fi v o r b a .  Rusia se retrage din această alianţă 
fără a schimba păreri oficiale şi-’şi păstrează li
bertatea de acţiune, căci Rusia nu voiesce, ca 
ecuilibrul european să sufere prin o preaţmare 
influenţă a uneia s’au alteia puteri. L a  c a 
ş u l u n u i  r ă s b o i u  ÎDt r e  G e r m a n i a  şi 
F r a n c i a ,  R u s i a  va  s t a  g a t a  c u  a r me l e  î n 
mâ n ă ,  pentru a păşi în momentul cuviincios, căci 
noi nu voim ca Francia să fie sfărîmată. Dar’ e 
greu de a precisa, care va fi a t i t u d i n e a  R u 
s i e i  f a ţ ă  cu A u s t r i a .  Răsboiul germano- 
francez va dura mai mult timp, armata germană 
însă, în urma constituţiei proprie nu poate su
feri răsboiul mai mult ca un an, şi aceasta e un 
avantagiu pentru Francia. B i s m a r c k  v o e s c e  
p a c e a ;  el scie că armata' franceză e bună, cu 
toate aceste el atât e de iscusit în arta diplo
maţiei, încât dela dînsul toate se pot aştepta. El 
voesce o mărire a opului seu, însă pe cale pacî- 
nică, şi el crede în o alianţă ruso-franceză. El 
va căuta toate complicaţiunile posibile, fiind în
grijit de integritatea germană. E nesmintit de 
lipsă, ca el să fie încredinţat despre intenţiunile 
noastre pacinice, pentru-ca să poată să-’şi în
drepte privirea în lăuntrul ţerii. De a c e e a  a t â t  
R u s i a  c â t  şi F r a n c i a  t r e b u e  s ă - ’ şi p ă 
s t r e z e  l i b e r t a t e a  a c ţ i u n i i ,  şi în loc de a 
merge la răsboiu, trebue să păstrăm pacea pentru 
a pute linişti agitaţiunile spiritelor. Când foile 
germane au atacat pe B o u l a n g e r ,  credeam că 
Bismarck chiar prin acest atac voesce de a-’l oc
troi Franciéi, Bismarck ţinea, că Boulanger e un 
ambiţios, care ar fi în stare să aţîţe pe Francia 
în contra Germaniei (cea mai ferbinte dorinţă a 
lui Bismarck). De când însă noi am început a 
stima pe generalul Boulanger, sântem în întu- 
nerec faţă cu aceste atacuri.“ între vorbirea t.e 
sfîrşi cu cuvintele lui Iomini: „Sânt acum vre-o 
câteva săptămâni am trimis vorbă dl ui Flou- 
rens. . . .“ Aici „Figaro'1 întrerupe raportul.

O r o  n i o â.
Numiri. Maiestatea Sa a numit de p r o

c u r o r i :  la procuratura reg. din T u r d a :  pe 
Aurel L a z a r ,  fost jude reg. la tribunalul din 
Elisa betopol; la procuratura reg. din C a r a n 
s e b e ş :  pe Ladislau C s i k i ,  fost jude reg. la 
tribunalul din Lugoj; la procuratura reg. din 
C i u c - S e r e d a :  pe Ignaţie B a r t h a ,  fost sub- 
procuror în Deva. — Ministerul ungar de jus
tiţie a numit: de f u n c ţ i o n a r  de c a n c e l a r i e  
la tribunalul reg. din Si b i i u : pe Rudolf P u l ka ,  
pănă acum scriitor tot acolo; de s c r i i t o r  la 
j  udecâtoria cercuală din C u i e j  d u 1 - de - C â m p i e : 
pe Carol C s e r n y ,  până acum diurnist la jud. 
cerc. din Edelâny.

*

Transferări. Eduard K l a r ,  scriitor la 
tribunalul reg. din Be ci ehe re  cu l-m are şi Mi
hail Be n c z e ,  scriitor la judecătoria cercuală din 
Mo d o ş  — au fost transferaţi împrumutat. Mai 
departe: Petru Kl os s ,  scriitor la tribunalul reg. 
din Odorheiul-săc., s’a transferai la tribunalul reg. 
din S i b i i u în aceeaşi calitate; Alexandru B a- 
r a b â s y ,  adjunct-conducător de cărţile fuuduare

Când apoi, la drum plecară cu cel porc
vânat în spate,

Cătră curtea ’mpărătească; — şi nici că se
duc departe,

Pân’ce eată ajung, frate, la o apă oare-care, 
Care trebuiau s’o treacă peste-un pod cam

mic, nu m are;
Ajungând aci de-odată dintre dînşii cel

mai mic
80. Păşesce pe pod nainte, negândind el la

nimic,
Eară frrie-seu mai mare se lăsă mai înapoi 
Şi căutând în lături, vede, că sânt singuri

amândoi;
Merg nainte pănă eată, că ajung la ju

mătate,
Când de-odată cel mai mare dă o lovitură-’n

spate
La fratele seu mai tinăr . . . dar’ aşa mi-

’1-a lovit,
Cât nevinovatul june la minut a şi mu

rit! . . .
Apoi iute-’l ia în spate cu el sub pod se

scoboară,
Unde îl astupă bine în năsipul din văl-

cioară,
Apoi ia porcul şi pleacă şi la rege îl arată 

90. Sub cuvânt, că tocmai dînsul a făcut această
faptă.

Ca răsplată el primesce pe copila regelui 
Ce avea de aZi nainte nevastă să-’i fie lui . . .  
VăZend unii, c’al seu frate din pădure nu

mai vine,
II întreabă despre dînsul, eară el la ori

şi cine

p ice: — „’L-a mâncat — se vede — 
vierul!“ şi toţi îl credeau,

Căci cât de grozavă fiară a fost vierul toţi
sciau . . .

Dară DumneZeu prea sfântul nu lasă ne-
răs plătită

Faptă neagră ca aceasta . . . aşa şi-alui
faptă-urî tă

Intr’o bună dimineaţă la lumină se ivesce 
100. Şi cu plată vrednicită după drept se res-

plătesce-:
După câţiva ani în urmă un păstor cu

turma sa,
Vrând să ese la păşune, peste acel pod

trecea,
Pe năsipul din văleioară vede-un mic os alb

zăcând;
Se uită mai mult la dînsul şi în urmă cu

getând,
Că din el îşi poate face un dinţar la cornul seu
Se apleacă şi-’l aduce, şi-’l cioplescetot mereu,
Pănă-ce-’i pare că-i bine. . . Ear’ vrând apoi

a sufla
In corn, cel osuţ începe astfel jalnic a cânta: 

— „Păstor dela DumneZeu 
110. „Suflă ’n flueraşul teu

„Să cânte osuţul meu:
„Frate-meu m’a omorît 
„Sub ăst pod m’a coborît,
„Aci groapă ’mi-a săpat 
„Şi-’n năsip m’a astupat,
„Porcul meu el ’l-a luat 
„Regelui ’l-a arătat,

„Eară pentru carnea lui 
„Primi fiica regelui! . . .“ —

120. — „Ce osuţ să fie ăsta?! se gândi pă-
storu-’n sine —

„Eu la rege îl voiu duce, doară el va sei
mai bine

„Ce înseamnă! . .“ şi se duce şi la rege îl
arată

Şi suflând odată ’ntr’însul începu osuţu-’ndată 
A cânta mai plin de jale:

— „Păstor dela DumneZeu
„Stiflă-’n flueraşul teu
„Să cânte osuţul meu. . . etc.“ —

Regele-atunci pricepu
Cum stă lucrul cu feciorii, şi poruncă-atunci

dădu
130. Se se sape iute-afură de sub pod pământul tot 

Şi să cerce ca să afle oasele omului mort; — 
Acum ese la lumină fapta neagră şi urîtă, 
Ear’ pe- ucigaşul frate, ca răsplată sfântă,

dreaptă,
De viu într’un sac îl bagă şi aşa-’l aruncă-’n

apă,
Unde după lupte grele între chinuri se în-

neacâ. . .
Eară oasele-’ngropate a celui nefericit 
După-ce le-au scos afară la olaltă le-au tocmit 
Şi le-au dus în cimiter să le pună la odihnă, 

140. Ca să-’şi doarmă somnul vecinie pan’ la
viaţa cea senină. . . .

B e i u ş , Iunie 1886.
(După Ferd. Schmidt.) loan Moţa.
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la tribunalul reg. din Oradea-mare, s’a transferat 
în aceeaşi calitate la judecătoria cercuală din 
Ţ i n e a .

*
Camera advocaţială din Arad anunţă, 

că Ludovic S z i g e t h y ,  fost advocat în B.- 
G i u l a ,  în urma morţii sale, s’a şters din lista 
camerei şi de curator al cancelariei aceluia s’a 
numit Iuliu K r á l i t z ,  advocat în C h i ş i n e u ;  
—  mai departe Dr. Béla B a r a b á s ,  advocat 
în Arad, s’a indus în lista acelei camere.

*

Statutele „Reuniunii I-e de înmormântare“ 
din S e b e ş u l - s ă s e s c  au fost provécjute din 
partea ministerului ung. de interne cu clausula 
de aprobare.

*
La şcoala pentru cadeţii de artilerie 

din Yiena vor deveni vacante cu începutul 
anului scolastic 1887/8 (18 Septemvrie n.) vre-o 
80 de locuri libere. Reflectanţii la aceste locuri, 
trebue sé fi absolvat 5 clase gimnasiale ori reale 
(eventual 4 cu eminenţă), pentru a pute ii pri
miţi în cursul I, ear’ pentru a fi primiţi în cursul 
al Il-lea trebue sé fie absolvenţi ai unei scoli 
secundare complete şi sé cunoască bine limba 
germană. Cererile sunt a se adresa pănă în 25 
Iulie a. c. la comanda scoalei pentru cadeţii de 
artilerie Yiena (Arsenal). Condiţiunile de primire 
mai detaliate se pot procura dela librăria L. W. 
Seidel & Sohn în Viena.

*
Sinodul archidiecesan gr .-or. e c o n 

v o c a t  pe Dumineca Tomei, 12 Aprilie v. la 
biserica „Schimbării la faţă“ din cetatea S i b i i u .

*

W ilhelm j vestitul virtuos în vioară va 
da în 21 Aprilie n. un concert în „Gesellschafts
haus“ de aici.

Cas de moarte. Ni se scrie din M e d i a ş  
• ddto 7 1. c. n .: Protopresbiterul gr.-or. Dionisiu 
C h e n d i ,  a<ji pănă la ameadb deplin sănătos, la 
3 oare după ameatji a reposat.

*

Pojarul grasează în comunele: Székely- 
Cristur, M.-Felek, Fiatfalva, Alsó-Boldogaszony- 
falva şi Ujszékely atât de cumplit, încât şcolile 
au trebuit se se închidă.

*

Noue filiale şi sucursale de bancă.
Consiliul general al băncii austro-ungare avend 
în vedere încheierea în curând a pertractărilor 
parlamentare, asupra înnoirii privilegiului de 
bancă, a hotărît în şedinţa din 5 Aprilie n., ca 
de acum sé se facă pregătiri pentru înfiinţarea 
de noue filiale de bancă. S’a plănuit mai ân- 
tâiu înfiinţarea de trei filiale pentru Boemia şi 
anume în Kplin, Königgrätz şi Warnsdorf — 
doué pentru Galiţia, în Tarnov şi Tarnopol, doué 
pentru Ungaria, în Oradea-mare şi Cinci-Biserici. 
A mai hotarît consiliul general a înfiinţa o su
cursală în Trautenau (Boemia), ce are de a 
coresponda cu filiala din Reichenberg, Din filialele 
înfiinţate de curând s’au deschis pentru public 
cele din B i s t r i ţ a ,  Czegléd, Nagy-Szent-Miklos, 
Jägerndorf, Lissa, Mährisch-Ostrau, Neu-Bidschoff, 
Ptsek, Raudnitz, Sebenico, Tabor, Zara şi Zwittau. 
Numărul băncilor şi al filialelor s’a urcat prin 
aceasta la suma de 122 .

*

Import permis din România în Austria.
Direcţia generală a serviciului sanitar al Ro
mâniei aduce la cunoscinţa publică, că guvernul 
austro-ungar permite importul şi transitul din 
R o m â n i a  în B u c o v i n a ,  prin punctul I ţ c a n i , 
a’l p e i l o r ,  o a s e l o r ,  c o a r n e l o r  şi un-  
g h i e l o r ,  f o a r t e  b i n e  u s c a t e ,  al  m a ţ e 
l o r  d e v i t e  s ă r a t e  ş i  u s c a t e ,  al  c o a r 
d e l o r ,  s é  u l u i  n e t o p i t  î n  b u t o a e  şi 
b u r d u f u r i ,  al  p é r  u l u i  d e v a  că ,  c a p r ă  
ş i  p o r c ,  a l  l â n e i  d e  o i ,  d a r ’ a c e s t e  
d i n  u r m ă  s ü n t  î m p a c h e t a t e  î n  s a c i  
s a u  b a l o t u r i ,  cu condiţiune ca asemenea 
producte sé fie însoţite de certificate de pro
venienţă, formular Nr. 2 liberate de medicul 
veterinar şi legalisate de prefectul judeţului, de 
unde pornesc.

*

Regele şi Regina României au dispus 
a se împărţi cu ocasiunea P a s  c i l  or ajutoare 
la săraci.

*

Camera României a votat un credit 
suplementar de 300.000 lei pentru instalarea im 
p r i m ă  r i e i  s t a t u l u i .

*

Sfinţirea metropoliei din Iaşi. La 23
Aprilie st. v. se va sfinţi noua metropolie din 
Iaş i .  La această ceremonie religioasă vor asista : 
Regele şi Regina României, Metropolitul-primat 
împreună cu episcopii, miniştrii, corpul diplomatic, 
etc.

*

Principesa de Hohenzollern, muma re
gelui României, se aşteaptă în capitală după 
sărbători. Prineipesa va sta în ţearâ mai multe 
săptămâni, dice „Telegraphul“.

*

Din Argeş se telegrafează, că alaltăieri a 
căcjut acolo o m a r e  z ă p a d ă .

*

Din Basarabia se scrie „Telegraphului“, 
că p e s t a - b o v i n ă  a isbucnit deja în judeţul 
B e n d e r .

*

TRIB

Al Vll-lea congres internaţional pentru 
higienă şi demografie se va ţine ăst an la 
Viena în dilele dela 26 Septemvrie pănă în 2 
Octomvrie. In decursul congresului se va ţine în 
localităţile universităţii din Viena o exposiţie de 
obiecte, ce aparţin materiilor congresului.

*
Studenţii rusesci. „Standard“ publică o 

scrisoare din Petersburg, care conţine amănunte 
interesante privitoare la atitudinea studenţilor ru
sesci. între altele se 4 lce. că cei mai mulţi dintre 
studenţi, deşi nu sünt nihilisti activi, n’au destulă 
energie, pentru-ca sé înlăture elementele anar- 
chiste din mijlocul lor. Din potrivă, în împre- 
giurările actuale, când poliţia este foarte apăsă
toare, un student nihilist poate compta pe spri- 
ginul studenţilor faţă cu autorităţile, fiindcă stu
denţii mai toţi urăsc autorităţile universitare.

*

De ale nillilistilor. Din C r a c o v i a  so- 
sesce scirea, că în Petersburg şi Gacina s’au 
aflat în dilele aceste o mulţime de proc l ama-  
ţ i u n i  r e v o l u ţ i o n a r e ,  care au. fost răspândite 
pe sub ascuns. P rodam aţiunile sunt adresate 
ofiţerilor rusesci, (Krusskim oficeram) şi iscălite 
de „ Wojennaja grupa Narodnoy Wolja“ (grupa 
militară a Narodnajei Wolja). In casarme se 
răspândesc o mulţime de astfel de proclamaţiuni. — 
în R a n a  (Polonia) s’a împuşcat sub-loeotenentul 
Degozinski din regimentul de infanterie 31 din 
Alexapol, fiind bănuit, că aparţine şi el conjura- 
ţiunii militare nihiliste. — Poliţia din Kronstadt, 
a descoperit în casa neguţătorului Z e p o f f  un 
laborator nihilist, în care se aflau bombe de 
dinamită şi o presă secretă. Unul din conducă
torii acestui laborator, un student, s’a împuşcat 
înainte de a pute fi arestat.

*

„R om anische R ev u e“, foaie lunară poli- 
tică-literară, apare .în Reşiţa (Ungaria-de-Sud) sub 
redacţiunea şi în editura d-lui Dr. Cornel D i a - 
c o n o v i c h .  Fascicolul III din Martie a. c. are 
următorul cuprins: Ludwig von Mocsâry. — 
Român. Geschichts- und Sprachforschung. (Aus 
dem Jahresberichte der Academia Română.) — 
Rudschau. (Die Magyaren ausser Ungarn. — Der 
magyarische Nationalstaat. — Zur Affaire Mocsáry.
— Oesterreich Ungarn und Romänieo.vor dem 
Abschlüsse des Handelsvertrages. —• Romanisirte 
Magyaren. — Magyarische Culturbestrebungen.
— Zur Lage der romän. Schulen in Ungarn. — 
Die Consolidirung des ung. Staates. —• Die Na
tionalitäten und der Landsturm. — Wesshalb 
wird die romanische Sprache unterrichtet? —- 
Michael Pavel. — Staatsfeindliche Agricultur. — 
Namensmagyarisirung.) — Die Romäuen in Mace- 
donien, Thracien, Thessalien, Epirus und Griechen
land. Aus dem Romanischen des D. Bolintineanu 
geschöpft und frei bearbeitet von P. Broşteanu. 
(Schluss.) — Lieder, von Mathilde Kugler-Burla, 
deutsch von Leon Schönfeld, (Wien.) — Das 
Blumenmädchen von Florenz, von V. Alexandri, 
deutsch von Leon Schönfeld. (Schluss.) — Dr. 
Albert Amlacher. — Literatur und Kunst. (Die 
Academia Română. -— Von der Bucuresci-er Uni
versität. — Romanische Talente.)

Note istorice
despre

A r t a  cLanţului.
Ori-ce artă a fost ajutată de sciinţă, altfel 

n’ar fi putut se facă progrese. Numai arta cea 
mai veche şi cea mai populară, arta danţului, a 
fost lipsită de puternicul ajutor al scimţei; de 
aici resultă, că în nici o altă artă nu există atâta 
ignoranţă şi atât arbitrariu ca în arta danţului. 
Sciinţa a tratat totdeauna cu o supremă nepă
sare, cu un dispreţ îngâmfat această ramură de 
cultură, deşi nu poate fi contestat, că în danţu- 
rile naţionale se reflectă caracterul popoarelor. 
Dacă consultăm istoria culturei şi comparăm sta
rea de astădi cu a trecutului nu putem nega, 
că arta danţului se află în plină decadenţă, 
înainte cu doi secoli ea se afla pe o treaptă 
mult mai înaltă, căci atunci danţurile (nu vorbim 
de balete şi pantomine, ci de danţuri de societate) 
erau o privelisce, o petrecere atât pentru execu
tanţi cât şi pentru privitori.

Astăzi însă nu mai sunt decât o plăcere 
individuală, o petrecere a executorilor, lipsită de 
ori-ce înfăţişare artistică, fără nici o atracţiune 
pentru spectatori. Cine mai cunoasce astăzi marii 
maestri de danţ din timpul renascerii şi din 
epoca Rococo? Cine mai are o idee de danţu
rile din al 15 lea şi 16-lea secol? Care, din ac
tualii maestri de danţ, e în stare sé ne explice 
ce era „Pavane“ şi „Sarabande“ ? Colosala ig
noranţă a maeştrilor noştri de balet ni se arată 
mai vădit în danţurile intercalate în unele opere 
tractând subiecte istorice, spre exemplu: Cate- 
rina Cornaro, Lucreţia Borgia, Ughenoţii şi al
tele. Danţurile intercalate de un caracter mo
dern distrug toată ilusiunea; nu este de ajuns 
ca costumele şi decoraţiunile se fie potrivite cn 
epoca representată pe sceuă, ci trebue ca totul 
să corespundă cu acea epocă.

în al 15-lea şi al 16-lea secol arta danţu
lui ajunse la o mare perfecţiune, mai cu seamă 
în Italia. Acolo curţile strălucite şi pompoase 
ale suveranilor cultivau artele frumoase şi cu 
predilecţiune arta danţului şi maeştrii de danţ, 
care ocupau o posiţiune socială considerată, îşi 
puneau ambiţiunea lor în a inventa pentru de
sele festivităţi danţuri noue, prin care se putea 
desvolta un mare lux de cöstume. Festinurile 
de familie ale Mediceilor erau renumite în această 
privinţă ; la aceste ocasiuni se vedeau adese cinci
zeci şi chiar mai multe doamne june din înalta 
aristocraţie executând cu solemnitate danţuri noue
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inventate într’adins. La un mare banchet de 
nuntă, dat de acea familie ilustră, s’a danţat 
după masă pănă la o oară după medul nopţii; 
mulţimea luminărilor şi făcliilor prefăcea noaptea 
în di- Şeptedeci şi două domnişoare june, în 
diferite costume italiane şi germane, executau 
în grupuri de câte douăspredece divertismente 
de danţ la sunetul tamburinelor şi altor intru- 
mente de musică. Chiar şi la Vatican s’a cul
tivat danţul; Lucreţia Borgia a danţat la nunta 
ei cu Alfonso d’Este ; pe urmă ducele de Fer
rara, se coboară dela tribună şi execută danţuri 
romane şi spaniole, acompaniându-se cu tambu
rina. Cât de pătrunşi de însemnătatea şi de 
demnitatea lor erau atunci pofesorii de danţ, pen- 
tru-că învăţaseră elevele lor nobile aceste dan
ţuri artistice! în rîndnl dintâiu putem numi pe 
Fabrizio Carosa dela Sermoneta şi pe Cesare 
Negri, supranumit „il Frombone“, dela Milan 
ambii cunoscuţi în literatura ehoreografioă prin 
scrisorile lor, trei opere, care în d''e ê noastre 
au ajuns mari rarităţi bibliografice: din „Nuova 
invenzioni d i bolii (le gratie d’amore)“ un volum 
în folio al lui Cesare Negri, tipărit la Milan în 
anul 1604, şi dintr'o altă scriere a lui Fabrizio 
Carosa „Ballerino“ publicată la Veneţia în 1581, 
s’ar pute reconstrui danţurile secolului al 16-lea. 
Din ambele cărţi resultă, că atunci n’au existat 
danţuri convei ţionale, precum sünt astădi valsul 
şi polka, ci că pentru fiecare ocasiune în parte 
se compuneau, după şcoala italiană de danţ, deo
sebite divertismente none, care se dedicau obici
nuit stăpânei casei, în care se dedea festinul.

Ciudate ne-ar păre astădi acele danţuri. 
care se executau cu mici păsuri şi sărituri, cn 
deasa întrebuinţare de „reverenze“ şi „conti- 
nenze“, prin care dănţuitorii şi dănţuitoarele ară
tau reciproc îngâmfarea lor; aceste mici sărituri 
şi păsuri merunţite, aceste reveranţe şi confl
uenţe se potriviau foarte bine cu costumul spa
niol atât de pretenţios, cu rochiile brodate 
ale doamnelor, cu hainele de mătasă şi cu man- 
teluţele domnilor, care cu lungile lor spade şi cu 
căciulile înalte de catifea se mişcau conform 
etichetei cu cea mai perfectă demnitate.

Fabrizio Carosa dedicase „Ballerino“ al 
seu frumoasei Marei-Ducesei Bianca Capella a 
Toscanei. Cesare Negri dedicase cartea lui ma
relui, puternicului şi catolicului domn Filip III, 
regele Spaniei, monarehului lumei noue. Cărţile 
ambilor scriitori sunt ornate cu portretele lor în 
gravură, representându-’i în haine de mătasă cu 
gulere înalte, cu colane de horbote şi cu o că
ciulă (barcet) de catifea în cap. Carosa a fost 
măiestru de danţ la Veneţia; Negri ocupase 
aceeaşi posiţiune la Milan. Nu trebue să ne 
mirăm de mândria şi de îngâmfarea acestor mă
iestri, cari erau admişi în cea mai înaltă socie
tate şi aveau a instrui buna-cuviinţă şi eleganţa 
mişcărilor membrilor lumei aristocratice. Ei de- 
teră lecţiuni mai tuturor oamenilor eminenţi şi 
dănţuiseră înaintea multor suverani. Cesare Ne
gri se. mândrise a fi danţat înaintea eroilor ma
ritimi Andrea Doria şi Don Juan al Austriei, 
precum şi înaintea lui Cosmo de Medicis şi al 
fiinlui seu Francesco. El dete lecţiuni de danţ 
biruitorului dela Lepanto şi principelui Rudolf, 
fiiul împăratului Maximilian II, care mai târtjiu 
se sui pe tronul imperial. în cartea lui nu se 
ostenesce a vorbi de puternicii di lei, cu care se 
aflase în relaţiuni; el cunoscea marea însămnă- 
tate a unui măiestru de danţ, tot atât de bine 
ca şi urmaşul seu Vestris, despre care se dice, 
că ar fi întins piciorul fiiul.ii seu, dicendu-’i: 
„Sărută acest picior, care a încântat cerul şi 
pământul 1“ (Va urma.)

Din public.*)
C o n v o c a r e .

Deoare-ce mişcămintele electorale în toată 
ţeara sünt în curgere, subscrişii în conţelegere 
cu mai mulţi alegători pentru pregătirea agen
delor referitoare la alegere şi alegerea delegaţilor 
pentru conferenţa generală ţinendă în locul destinat 
de cătră comitetul central, a aflat de consult a con
voca pe alegătorii români din cercurile electorale: 
R e g h i n u l - s ă s e s c  şi G e r n e s i g  la o consul
tare prealabilă, care se va ţine în R e g h i n  ul- 
s ă s e s c  la 21 A p r i l i e  st. n. a. c. l a  2 oare  
p. m. în cancelaria primsubscrisului sau după 
împregiurări într’un alt local spre acest scop ales.

Sünt rugaţi deci toţi alegătorii din aceste 
două cercuri şi cu deosebire inteligenţa a se 
presenta pe dina amintită în număr cât mai mare.

S . - Re g h i n ,  în 31 Martie st. n. 1887. 
în numele clubului alegătorilor români:

P. Barbu. Dr. Absolon Todea. B . Batiu.

Convocare.
Alegătorii aparţinători partidei naţionale ro

mâne din cercul electoral Do b r a ,  cottul Hune
doarei, sunt invitaţi a participa la conferenţa elec 
torală cercuală, care va ave loc Ma r ţ i  în 7/19 
A p r i l i e  1887 la  3 o a r e  d. m. în sala otelului 
„La Husar“ în Do b r a .  Agendele vor fi: Orga- 
nisarea clubului electoral cercual şi alegerea a 
doi delegaţi pentru eventuala conferenţa generală 
a partidei noastre, pusă în prospect cu apelul 
comitetului central electoral al partidei naţionale 
române do datul Sibiiu, 7 Martie n. a. c.

D o b r a ,  în 25 Martie v. 1887.
Avram Păcurar. Romul de Crainic.
Alexandru Tulia. Io s if Petrovici.
Serafim Olariu. George Herbai.

Io s if  Olariu.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta redacţia 
nu primesce respunderea.

Dare de seamă publică.
(A l 3 - l ea  c o m u n i c a t ) .

Pentru terminarea bisericii gr.-or. din Căpeţ  
(Köpecz) în protopresbiteratul Treiscaunelor, au 
mai incurs la acest oficiu protopresbiteral urmă
toarele colectări de bani:

Din protopresbiteratul Branului: Cheia 
20 cr.; Codlea 1 fl. 20 cr .; Cristian 2 fl.; Fun
data 60 cr.; Ghimbav 10 cr.; Holbav 13 cr.; 
Măgura 10 cr.; Moieciul-infer. 10 cr.; Moieeiul- 
superior 54 cr.; Peştera 41 cr.; Poiana-Mărului 
60 cr.; Poarta 80 cr.; Predeal 54 cr.; Râşnov
1 fl. 32 cr.; Simon-bis.-veche 70 cr.; Simon- 
bis.-nouă 50 cr. ; Şirnea 50 cr.; Sohodol.-bis.- 
veche 70 cr.; Sohodol-bis.-nouâ 80 cr.; Tohanul- 
nou 22 cr.; Vlădeni 1 fl.; Vulcan 40 cr.; Zer- 
nesci 10 fl. Şi anume: Traian Meţian, protopres- 
biter 3 fl.; Biserica gr.-or. din Zernesci 2 f l .; 
Nicolae G;<roiu 1 f l.; loan Dan 1 fl.; Nicolae 
Penciu 1 fl.; Stauciu Garoiu 1 fl.; Gavrilă Iu- 
hász 1 fl. La olahâ: 23 fl. 36 cr.

Din protopresbiteratul Menurei: Apoldul- 
inf.: Nie. Topârccan, paroch 31 fl. 80 cr. ; 
Ápold; l-s up : Vasilie Ne. şa, paroch 4 fl. 38 cr .; 
Armeni: Va.sihe Bratu, paroch 3 fl. 30 cr. ; 
Beşineu: loan Pop, parouh 3 fl.; Bogatu : Va
silie Reulea, paroch 4 fl. 60 cr.; Boz: loan 
Calnicean, paroch 2 fl.; Broşceni: Simion Barbu, 
paroch 60 cr.; (Jărpiniş: loan Muntiu, paroch 
50 cr.; Cinadie : Cruceau Mărginean, paroch
2 fl.; Cunţa: loan Petraşcu, naro-h 3 fl. 931/a cr ; 
Gârbova: Nie. Opriş, paroch 2 fl. 70 cr.; Gusu: 
Dimitrie Muntean, paroch 40 cr.; Jina: Dimitrie 
Panfiioiu 8 fl ; Mercuria: 10 fl. 15 cr. şi 
anume: loan Droc, protopresbiter 2 fl.; Moise 
Branisce 1 fl 50 cr., loan Măcellariu, prop
rietar 1 fl., George Măcellariu 1 fl., George 
Babeş, învăţător 50 cr., Dimitrie Măcellariu, 
pretor pens. 40. cr., Vasilie Greavu, sub-jude 
1 fl., loan Mara Fleşeriu, econom 50 cr., loan 
Moldovan 5 er., George Stăneasa 10 er., loan 
Fleşeriu 4 cr , Ilié Fleşeriu 4 er., Hie Bunea 
4 er., Stefan Fleaca 3 er., loan Câmpean 6 er., 
Dimitrie Comşa 1 er., loan Helju 4 er., George 
Bunea 10 er., Nicolae Albu 10 er., Nicolae Drago- 
mir 5 er., loan Câmpean bétr. 3 er., Dimitrie 
Fofelzan 2 er., loan Olariu 4 er., Marcu Prese- 
can 5 er., George Oprean 10 er., loan Baneiu 
10 er., George Oltean 10 er., Tatăl vecinilor 
G. Albu pentru întreaga vecinătate. 50 er., loan 
Acim 5 cr., Ilié Ciuruga 5 er., loan Stroia 
10 er., loan Cândea 10 er., George Tănăsescu 
10 er., Ruje llie Stăueasă 10 er., Aron Dochie 
Georgescu 10 er., Vasilie Solomon 10 cr. 
Panca: Ioachitn Marcu, paroch 1 fl.; Poiana: 
Nicolae Maneguţ, paroch 13 fl. 10 er., loan 
Serb, paroch 8 fl. 70 er. şi Nicolae Dobrote, 
paroch 3 fl. 88  cr.; Reciu: loan Filimon, 
paroch 4 fl.; Sângătin : Nie. Daian, paroch 3 fl.; 
Spring: Nicolae Creiţariu, paroch 1 fl. 10 er.; 
Tău: Patricie Marcu, paroch 2 fl. 72 cr. Suma 
114 fl. 8 6 V2 cr.

Pentru aceste daruri frumoase caritative, la 
a căror colectare domnii protopresbiteri respec
tivi au contribuit cu fapta şi îndemnarea în mod 
exemplar, primească dimpreună cu marinimoşii 
dăruitori adunca-’mi mulţumită, ce mă simt plăcut 
îndemnat a exprima în numele comunei biseri- 
cesci respective.

Suma colectei întregi pănă acum e : 329 fl.
12 Va cr.

S . - S â n - G e o r g i u ,  24 Martie 1887.
D. Goltofean, 

protopop.

P o s l a  u l t im i i .
Paris, 7 Aprilie n. Faim a, că s ’ar 

fi pretins din partea franceză rechemarea 
ataşatului m ilitar germ an, e falsă. A titu 
dinea lui n ’a dat prilegiu guvernulu i fran
cez la vre-o  plângere.

C al Cllta, 7 Aprilie n. Tribul G hi 1 zi a 
a ocupat posiţia din apropiere de G huzni, 
ce dom nesce ruta dela Cabul la Candahar. 
E m irul A fglianilor ’şi-a exprim at încre
derea, că va  pute în v in ge răscoala.

/'Serviciu l telegrafic
al

/T R IB U N E I*.
Budapesta, 8  Aprilie n. V enitele  

statului în cuartalul prim sünt satisfăcă
toare, preste tot m ai favorabile ca şi în  
periodul respectiv al anului trecut, deşi 
im positul pe spirt e în  restanţă cu circa 
două m ilioane florini.

Yiena, 8  Aprilie n . D e l e g a ţ i i  r ó 
ni â n i pentru încheierea convenţiei com er
ciale au p l e c a t  l a  B u c u r e s c i ;  nego
cierile însă în curând se vor continua deo
cam dată în  scris.

Londra, 8  Aprilie n. Faim a, că 
E m irul A fglianilor ar fi cerut ajutor dela 
guvernul Indiei, se desm iute.

Redactor responsabil: A u r e l  Popa-
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E c A i i i t m i f .
Tergul de rîmâtori în Steinbruch. Tn 6 Aprilie n. 

8’a notat: unguresci bătrâni grei 47.— er. pană 48 */, cr- 
unguresci grei, tineri 50 :/a er- până 51.V, er., de mijloc 
50.— er. până 51.— er., uşori 49.— cr. până 50 I/2 er., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s e ă ,  grea 47.— er. până 48.r,2 er., de 
mijloc 48.‘/2 er. până 49 •/, er., uşoară 48. Va er. pănă 
49.‘/j er., r o m á n c á é i  dt  B a k o n y ,  grei -—.— cr. pană 
—.— er., transito de mijloc —.— cr. până —.— er. 
transito uşori —.— cr. până —.— er., transito s é r b e s c i 
grei 48.*/, cr. până 49— er., transito de mijloc 48.— cr. 
până 484/2 er., transito uşori 48.— cr. până 48.7 , er., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. până —.— cr per 4u/j, 
umpeniţic la gară.

Cursul la bursa <1» mărfuri din Budapesta
dela 6 Aprilie st. n.

Grâu (din Banat): 72—73 Kilo fl. —.— pănă —
60—80 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl- — pănă —.—, 77—81 Kilo fl. 9.20 până 9.45, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. — până — , 77—81 Kilo 
fl 9.15 pănă 9.40, (de Alba-Regalăl 72—74 Kilo fl. .—
pănă —.—, 77—81 Kilo fl. 9.15 pănă 9.40. (de Baeska) 
72—74 Kilo fl. — pănă — , 77 -8 1  Kilo fl. 9.20
pănă 9.45, (din Ungaria dc nordl 77 - 81 Kilo f l . ------
pănă — .—, 74—79 Kilo fl. 910. pănă 9 40.

S ă c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6 65 pănă 6.90.
(Ord nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 6.50 pănă 6 80; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 7.— pănă 7.50.
OvSs (unguresc) 37—40 Kilo fi. 6.50 pănă 6.75.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 5.85 pănă 6.19; de 

alt soiu fl. 5.75 pănă 5.89.
P a p  i ţ a  fl. 104/s pănă IO9/»; de Banat fl. 9.2/s 

până 9>/,.
Mă l a i u  (unguresc): fl. 4.75 pănă 5.25 

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 9.24 pănă 9.25 (pei 

Septembre—Octombre) Kilo fl. ".30 pănă 8.31.
S8 c a r  a (primăvară) 69.7/io Rflo fl. 613 pănă 6.15.
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 5.93 până 5.94
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 11.— pană 11.—
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 25.— pănă 25.50.

Piaţa cerealelor din Portul Brăila.
Raportor Nicolai V. Perlea , Brăila. 

Operaţiile efectuite în 24 Martie 1887.

Y é n d ö to rii C u m p ö rä to r ii f e lu l h e c to l .
g re u t .
l ib re

p re ţu l  lei 
în  a u r

Emberico Nicolopolo Porumb 22' >0 58 6.32 V,
V rioni G. Mendl n 2200 59 6.t5
Silberstein n n 800 59 6.35
Grosovici n n 1800 ■•7 6.15
V rioni L. Mendl n 3820 5 " / , 6.54

n n n 2950 60 6.54
„ n » 3330 60 6.54

Vec.hsler » » 3400 61 Vs 6.55
Grosovici n n 8700 58V, 6.45
Sarló Peirano n 2100.59 6.52 V,
Vamvuri G. Mendl v  V. 3750I59 7—
Dimitriadi Peirano Grâu 3850 60 12.50
Vrioni Sechiari Fasole 1800 °/o 9.277a

Curbul pieţei din Sibiiu
din 8 Aprilie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.40 vénd. 8.45
Lire turcesci . . . . 11.20 n 11.25
Im peria li......................... * • n 10.20 10.25
Ruble rusesci . . . . • • n 1.10 n 1.11

ISurNu de Budapesta
din 7 Aprilie st. n. 1887.

Rentă de aur ung. 6°/0 . . .....................—.—
» n „ a 4»/0 . . . . .  101.40
„ „ hârtie „ 5°/0 ............................... 88 20

'mprumutul căilor ferate ung.............................. 150 75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .  .......................... ..... 98 —
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

2-a em isiune)................................................... ....  127.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)......................................................  116 —-
‘ onuri rurale u n g ......................................... 104 60

„ „ c u  ci. de sortare . . .  104 60
„ „ bănăţene-timişene 104 50
„ „ eu ci. de sortare 104 50
„ transilvane ............................  104 50
„ eroato-slavone —.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . 99 .—
împrumut cu premiu ung. . . 124
.Leşuri pentru regularea Tisei şi Seghe.din 125 —
■ lent.» de hârtie austriacă 80 50

r „ argint austriacă . . 81 50
„ „ aur austriacă . . , 112 75

Rosurile austr. din 1860 ....................................  13a 50
Acţiunile băncei austs o-ungare . . . .  875 —

„ „ de credit ung. . , 86 50
„ „ „ „ • austr............................... 281.50

Argintul . . . . .  . . .  —
Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 102.— 
Galbeni împărătesei . . . .  . . .  . 5 95
Napoleon-d’ori . . . .  ....................  1007
Mărci 100 imp. germane . ....................  62 50

«mrira 10 Livres sterlingi . 127 50

B iirn a  «le l i e n a
din 7 Aprilie st. n. 1887.

Renta de aur ung. 6“/0 . . . .  —.
, „ „ „ 4°/0 .......................................... 101 20
. „ hârtie „ 5°/0 ..........................................88 15

Im rumutul căilor ferate ung.................................... 150 75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(l-a emisiune)..............................  . . 98 30
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)..............................................  . 127 20
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

,-3-a emisiune) . . . .  ..........................  116.—
Bonuri rurale ung........................  . . . .  10150

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . . 104.50
„ „ bănăţene-timişene.....................104.50

Bonuri rurale ung. cu cl. de s o r ta r e ....................  104 50
„ „ transilvane . . .  .....................10540
„ „ eroato-slavone. . .  . . 104 50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  98 75
împrumut cu premiu ung. . . .  . . . .  124 80
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 124 75
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ...........................  . 80.70

„ „ argint austriacă.................... . 8190
Rentă de aur a u s t r i a c ă ...................  . .  11310
Losuri austr. din 1860 . .   133 25
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 877 —

„ „ d e  credit ung................................  286. —
„ „ „ „ austr. . . . . . .  281—

Argintul................................................................... ....  —.—
Galbeni împărătesei...................................................  5 99
Napoleon-d’ori. .  10 08
Mărci 100 imp. germane . . .  . . . .  62 55
Londra 10 Livres sterlingi ..........................127.45

827/1887. [442] 1—2

Publicare de concurs.
Postul de notar cercual al comunelor 

împreunate Sitcel, Aciliu şi Mag- cu 
reşedinţa în Săcel, devenind vacant, 
pentru ocuparea aceluia se escrie concurs.

Cei-ce doresc a câştiga acest post, 
care este împremat cu salar anual de 500  fl. 
şi cu taxele statorite în tarif pentru lucrări 
private, sünt provocaţi a înainta cererile lor 
instruate conform disposiţiunilor articolului 
de lege I din anul 1883  la subscrisul pănă 
în finea lunei Maiu a. c.

S i l i ş t e ,  în 3 Aprilie 1887 .
P r e t o r u l  s u p r e m :

L i v i u  d e  L e m é u y .

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0  * + 1 . o
0 Pentru sesonul 0

o de primăvară şi de vară o
0  se  a f l ă  l a  s u b s e m n a t e l e  un 0  
0  [440] 1—2 s o r t i m e n t  de  0

o pălării de dame o
 ̂ cu p r e ţu r i  f o a r t e  e f t in e .  ^

0  S i b i i u ,  în 5 Aprilie st. n. 1887.  Q

0 Surorile Wegmuth, o
0  Strada Cisnădiei Nr. 25 , etagiul I. 0
0  0oooooooooooooooooo

1 1
Cărţi de rugăciuni“.

Acathistieriu sau carte ce cuprinde în sine multe şi alese rugăciuni
pentru pietatea fiecărui dreptcredincios creştin (Blaj 1880)

fin legat în  pânză, cu m arginile a u r i t e ............................1 - 2 0

„ piele neagră, „
„ „ „ barşon,

Acaftistul Preasântei Născetoarei de Dumnedeu şi alte acaftiste şi 
rugăciuni foarte evlavnice şi de folos (Sibiiu 1881) 

fin legat în  piele neagră cu marginile aurite .
tot acea cu înclieetoare .

„ „ „ „ de chagrin cu marginile aurite
tot aceea cu înclieetoare.

„ „ „ b a r ş o n ............................................
Cărticică de rugăciune cătră Preasânta Născătoarea de Dumnedeu, prea 

folositoare pen tru  tot creştinul
broş. — .08, leg. — .12

100 „ 5 .— , 100 „ 9 .—
Epistolie a Domnului nostru Isus Christos

broş. — .10, leg. — .15
100 „ 8 .— , „ 12.—

1.50 
4 —

1.60
1.80
2.25
2.45
4.30

[409] 3—3 W . K ra fft în Sibiiu.
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Ţ  p q U D  T J  O F T 7 T ?  V i  e  1 1  a
la „merül de aur al imperului“. ^ k 3 I _ J  JF\ -Ej XIV S ingerstrasse 15.

P i l l l l o  P llPQ titO ÍD’ű Hű Qnr-rfn nia' na’nte num ite P i l u l e  u n i v e r s a l e ,  merită num irea din urmă, fiindcă au adeverit efectul lor făcător de m inuni, căci 
r i i U l u  u l i i d l l l U d l u  Uu b d ll^ u  nu există o boală, în  care sé nu se fi confirm at efectul acestor pilule. în  caşurile cele mai desperate, în  cari celelalte m edicam ente sau 
întrebuinţat fără nici un efect, după folosirea acestor p ilu le s ’a dobândit în  nenum ărate caşuri şi în  tim p scurt, însănătoşare deplină. 1  s ă t u l ă  c u  1 5  p i l u l e  
i u  p r e ţ  d e  2 1  c r . ; u n  p a c h e t  d e  6  s a t u i é  1  i i .  5  c r . ; c m a u d e  c u  r a m b u r s a  n e f r a n c a t ă  1  f l .  I O  e t .

Dacă se trimit banii
3 pachete 3 îl. 40 cr.; 4 pachete

iii anticipativ, atunci se trimite şi comanda franco şi costă 1 pachet de pilule 1 fl. 25 cr.; 2 pachete 2 fl. 30 cr.; 
achcte 4 fl. 40 cr.; 5 pachete 5 fl. 20 cr.; 10 pachete 9 fl. 20 cr. Mai puţin de un pachet hu se trimite.

O
X
o
X
o
X
o

oAu sosit o mulţime de scrisori, prin care consumenţii mulţumesc pentru redobândirea sănătăţii lor în  cele mai deosebite şi mai grele boale. Fiecare după-ce ^
'  ___x ___j : ___  . . . j .  __  •_xî. * x _ __________ i „ ___: j f lva folosi acest medicament, se va simţi silit a-’l recomanda mai departe.

Reproducem câteva dintre m ulţim ea de scrisori de recunoscinţă.

L e o n g a n g ,  15 Maiu 1883.
Preaonorate Domnule ! Pilulele D-Voastre produc adevărată 

minune; ele nu sünt ca alte multe mijloace lăudate, ci ele ajută 
întru adevér aproape pentru toate.

Din pilulele procurate la Pasci cele mai multe le-am im 
părţit amicilor şi cunoscuţilor şi au folosit tuturora, chiar şi 
persoane de o etate înaltă şi cu diferite boale şi dureri au- 
dobândit prin ele — dacă nu sănătatea completă, dar’ totuşi o 
îmbunătăţire însemnată. Te rog dar’ sé-’tni trimiţi earăşi cinci 
pachete. Dela mine şi din partea tuturora câţi am avut no
rocul a ne redobândi prin pilulele D-Voastre sănătetea, — cea 
mai intimă mulţumită

Martin Deutinger.

B e g a - S t . - G y ö r g y ,  16 Februarie 1882.
Onorate Domnule! Nu Vă pot îndestul exprima mulţumită 

pentru pilulele D-Voastre, deoare ce prelungă ajutorul lui D<}eu, 
muierea mea, care a suferit ani îndelungaţi de miserere, s’a 
vindecat prin pilulele curăţitoare de sânge ale D-Voastre de această 
boală, şi deşi deocamdată mai trebue sé folosească, totuşi sănă
tatea ei e atât de recreată, încât poate să-’şi caute earăşi cu 
vioiciune tinerească de toate ocupaţiunile sale. De această 
mulţumită a mea Vă rog să faceţi us pentru binele tuturor 
suferitorilor şi Vă rog totodată pentru trimiterea din nou a alor 
două şatule de pilule şi două bucăţi de săpun chinezesc. Cu 
deosebită stimă, devotat

Aloisiu Novak.
Grădinar suprem.

Stimate Domnule! Presupunând că toate medicamentele 
D-Tale vor fi tot aşa de bune ca renumitul D-Tale balsam în contra 
degerării, care în familia mea a făcut un sfîrşit repede mai 
multor caşuri de umflături de degerare, pre lungă toată neîn
crederea mea în aşa numitele mijloace de vindecare generale, 
m’am botărît totuşi a începe cu pilulele depurative ale D-Talé,

Xo
X
0

1
pentru a bombarda cu aceste mici globuri durerile mele înde- j ţ  
lungate de hemorrboide. Fără întârziere trebue să-’ţi mărtu
risesc, că suferinţele mele vechi după o întrebuinţare de 4 săp
tămâni, au încetat cu totul şi că recomand în modul cel mai 
călduros în cercul amicilor mei aceste pilule. N’am nimic în 
contră şi dacă vei face întrebuinţare de aceste şire, — dar’ 
fără de publicarea completă a numelui.

V ie  n a , 20 Februarie 1881. Cu toată stima C. V. T.

n i  I a 1 , y de I. Pserhofer, de multi ani recii-B alsam  de m g h e ţa tu ră  „oscnt „  ceI mili sig„’r rcmedi„
în contra cuctielor de îngheţ de tot felul, cum şi pentru vin
decarea de rane vechi etc. 1 borcănel 40 cr.

B alsam  de g u şe , medicament probat contra gutului, 1 flacon 
40 cr.

Fspnta Hp  viată (Pil'ături de PraSa) în contra stomacului 
i 1 stricat şi durerilor provenite din aceasta de

tot soiul, un leac excelent de casă. 1 flacon 20 cr.

F xtrart Hp nlantacrină un medicament prea bine cunoscut, LXtraCI ae  p ian tag in a , excelent leac de casă contra cata
rului, răguşelei şi tusei etc. 1 flacon 50 cr.

remediu cu efect grab
nic şi sigur, cel mai bunAlifie a m e ric an ă  de reu m atism ,

leac la toate relele reumatice, ca : durere de osul spinării, 
junghiuri, isebiaş, migrenă, dureri de dinţi, de cap, de urechiă 
etc. etc. 1 fl. 20 cr.

, . I n ■ I 11 • de W. O. Bernhard. 1 flacon 
LlCOr de f l o r i  de Alpi ,  2 fl. GO er., */. flacon 1 fl. 40  cr.

r  1 ■ de Romershausen. 1 flacon 2 fl. 50 cr.,E sen ţa  p en tru  ochi 1/s flacon x 50 cr.

P om adă de T annochin ină de I. P s e r h o f e r ,  de un şir 
de ani recunoscută ea cea mai 

bună dintre toate remediile pentru erescerea părului. Un borcan 
mare elegant 2 fl.

Qn • I probat de prof. S t e u d e l ,  la rane.de
r TiaStrU - Universal ]mpuns lovituri la toată specia de
umflături rele, la umflături ce erump în mod periodic, la ra- 
nele şi aprinderile de ţîte şi la multe alte boale de acest soiu. 
Un borcan 50 cr.

n . • de A. W. Bullrieh. Un re-S a re  u n iv ersa la  de cu ră ţen ie  mediu excelent de casă în
contra tuturor urmărilor ale indigestiunii, ca: durere de cap, 
ameţeală, cârcei la stomac, acreală la gât, suferinţe haemoro- 
diale, încuiere etc. 1 pachet 1, fl.

Rachiu de drojdii. 1 flacon 60 cr.

Prav în c o n tra  sud o are i p icioare lo r. 1 şatidă 50 cr.

întâmplare nu s’ar afla în deposit,

X
o
X
o
X
o
X

VMt" Medicamente homöopatice de tot soiul se află totdeauna în cantitate suficienta. -"Ä I
Afară de preparatele aici numite se mai află în deposit toate specialităţile farmaceutice indigene şi străine anunţate prin Ziarele austriace, ear’ artieolii, cari din

se vor comanda de altundeva prompt şi ieftin.
C o m a n d e  j> r * in  p o s t ă  se vor efectul grabnic dacă se va trim ite preţul mai nainte, sau şi prin ram bursa poştală

Comande făcute prin trimiterea mai nainte a hanilor vin mai ieftin în ceea-ce privesee porto, decât dacă pachetul comandat sosesce cu 0
rambursă poştală. [3 9 0] 1 0 — 12 ţ ţ
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Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gerilla.


